
196. številka. Ljubljana, petek 27. avgusta. XIII . leto, 1880. 

SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja v sak dan, izvzemši ponedel jke in dneve po praznik ih , ter vel ja p o p o l t i prejcman za a v s t r o - o g e r a k e d e S o l e z a celo leto 16 g t , za pol Ipta 8 g\. 
z*, četrt k-ta 4 g l d . — Z a L j u b l j a n o bre* pošiljanja na dom za celo leto 13 jrld., za Četrt leta 3 frld. :so kr. , za en mesec 1 jrld. 10 k r . Z a pošiljanje na 
d o m se računu 10 kr. za meaec, 30 k r . za četrt lota. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, ko l iko r poštnina iznaša. — Z a gospode u č i t o l je na l judskih šolah in 
z a d i j a k e velja z n i ž a n a cena in i i c o r : Z a L j u b l j a n o za Četrt leta 2 frld. BO kr., p o p o š t i prejeman za četrt leta 3 go ld . — Z a o z n a u i l a se plačuje 

o d četiriV.opne petit -vrste 6 kr. , če ae oznanilo enkrat t i ska , 6 kr., če se dvakrat , in 4 kr., če ae t r ikrat al i večkrut t iska. 
D o p i s i naj se izvolč frankirat i . — R o k o p i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o jo v L jub l jani v Franc Koluianovej hiši št. 3 „glodaliSka s to lha" . 

O p r a v n i š t v o , na katero naj ao b lagovol i jo po iU jat i naročnine, reklamaci je , oznanila, t j . administrativne stvari , je v „Narodnoj t iskarni " v Koluianovej hiši. 

Francoska maščevalna vojska 
zoper Nemce. 

K d o r ne b i verjel, da imajo narodi svojo 
srečo in osodo, a da zoper to osodo ne more 
noben človeški račun vzmagovati , mora to ver
j e t i , če pogleda F rancosko ' n Nemčijo p r ed 
deset imi l e t i i n zdaj. 

F r e d desetimi let i so b i l i Francozje na 
t leh, premagani od ošabnega in t rdega Nemca , 
k a t e r i j i m je tako n e u s m i l j e n e mirovne 
nvete d ik t i r a l , da je ves svet nad to brezozir-
nostjo s t rme l , če nij pomis l i l , da j e Nemcu hi 
storično prirojeno sovraštvo do vsacega soseda. 
Dve provinci j i in p e t mi l i j a rd so Nemc i vzel i 
f rancoskemu n a r o d u , da si so nekaj mesecev 
prej glasno iz ust svojega najvišjega vojvode 
i z reka l i p r ed celo E v r o p o , da vojujejo le zoper 
Napo leona I I I . ne pa zoper f r a n c o s k i n a 
r o d . In ko so t rd i N e m c i Francoze tako po
s t r i g l i , b i l j e grozen v ik na Nemškem o k o 
rupc i j i tega ga l ikanskega zaroda, o spačenosti 
i n propadu vsega francoskega, a narobe o ve
l i k o s t i nemštva i t d . 

Zdaj pa , črez deset let, obrn i la se j e po
doba. F rancoska cvete i n lepo uapreduje, i m a 
dovolj denarja, prebole la j e ogromno nezasl i-
i a n o svoto plačano vojne odškodnine, svobodo 
i m a , vel iko vojsko i m a zopet organizovano, 
pr ipravl jena je na boj vse bolje nego kedaj. — 
A Nemčija? Razjedena j e znotraj s socijalno 
demokraci jo , oslabl jena s „kulturno borbo " , z 
ubožanjem in izseljevanjem naroda, k i ogromnih 
vojaških davkov ne more več zmagovat i , fran
coske mil i jarde jej nijso nič zalegle, o kakej 

Nekaj o imeniku Mohorjeve družbe. 
(Spisal Lepidtis.) 

Družba sv. Mohor ja j e v teku dveh deset
let i j naras la n a precej lepo število udov in 
ni j ga skoraj večjega k ra j a na S lovenskem, 
k a m o r ne b i prišlo nekol iko izt isov po družbi 
i zdan ih kn j i g . Družben ko ledar nam vestno 
prinaša vsako leto imena njenih udov. Name
n i l i smo se tukaj govori t i neko l iko o imen iku 
Mohor jeve družbe a l i bol je rečeno o p r i imk ih , 
nuhajajočih se v družbenem imen iku . Luhko se 
reče, d a n a m t i p r i i m k i v malem kažejo šte
vi lo iu raznovrstnost vseh pr i imkov, kater ih se 
S lovenc i poslužujejo. 

Če pregledujemo imenik v družbenem k o 
ledar j i in prebiramo različne p r i imke , nahajamo 
ond i ve l iko število tacih, k i imajo sicer s lo
vensko koreniko in slovensko končnico, vendar 
nemajo v slovenščini vsaj sedaj nikakeršnega 
d i r ek tnega pomena. O t ak ih p r i i m k i h tu ne 

svobodi na Nemškem nit i govora ni j . Tako je 
sreča opoteča. 

Pač imajo Nemc i še zmirom ve l iko vojsko, 
a tako imajo uže tud i Francozi . Nemajo pa 
Nemc i več onega ošabnega poguma kot nekdaj, 
kot so ga ime l i na pr . še leta 1875. , ko je 
B ismark , videč, kako se Francozje h i t ro krep-
čajo, hotel brez uzroka v drugič na nje p la 
n i t i , da b i j i h uničil (kar Nemec, k a k o r histo
r i ja uči, rad z d ruz im i narodi dela, če le more), 
k a r b i b i l tud i s tor i l , ko b i mu Rus i ne b i l i 
b ran i l i . Tačas so Francoz i , še nepripravl jeni za 
novo vojsko, še ne organizirani, molčali in va
roval i se dat i najmanjšega povoda z a vojsko 
Nemcem. D a n denes se Francozje ne boje več, 
temuč ponosno dvigajo glavo. 

Tako je Gambe t t a v Cherbourgu v svo
j e m govoru d e j a l : „ Ako zadene nesreča kater i 
narod , potem i m a vel iko dolžnost. M i rno se 
čaka. V e l i k a p o v r a č i l a morejo i zv i rat i iz 
p r a v i c e , nadejati se j i h smemo m i aH naši 
otroci , kajt i bodočnost j i h ne odtegne n ikomur. 
M i moramo z i m ti na bodočnost zanašati se ter 
vedeti , da j e v vseh stvareh p r a v i c a , k i se 
pokaže, kadar s ta prišla čas in u r a . " — 

Gambet ta nij naravnost govori l , a l i cela 
Franc i j a ga j e razumela. Francoz i nijso dvo
mi l i o tem, kaj je Gambeta menil z n ve l ik imi 
p o v r a č i l i " i n kako si on mis l i „pravico", 
k i se kaže, „kadar pr ide čas in u r a . " Vsak 
Francoz i n ves drugi svet j e vedel, da mis l i 
na prihodnjo francosko vojsko z Nemc i , kate
r im se ima „povrniti" in j i m vzeti, k a r so od 
Franc i je odtrgal i . 

N e m c i so se uže tako ustrašili te napo
vedi povračilne vojske, k i pr ide prej a l i k a -

bodem govori l . Nekater i p r i imk i so iz tujih 
jez ikov k nam prišli in so bolj a l i manj po
slovenjeni, n. pr . /nidaršič. Precejšnje število 
jo tak ih , k i so ohrani l i do denes svoj pomen 
in o teh hočemo tukaj katero besedo reči. 
Številke p r i nekaterih p r i i m k i h nam kažejo, 
da je bilo to l iko udov tega a l i onega imena, 
bodi s i moškega al i ženskega spola l e t a 1879 
vpisanih v družbo sv. Mohor ja in t i skanih v 
druži enem imeniku. T e številke nam povedo 
neposredno, da je ta al i oni pr i imek bolj a l i 
menj razširjen mej Slovenci. 

Besede, katere za pr i imke rabimo, vzete 
so prav dost ikrat iz prirode. Posebno živalska 
imena so jako zelo pomnožila število naših 
pr i imkov . Omen i t i moremo, da se 47 letošnjih 
družbenih udov V o l k piše, 31 j i h je , k i s l i 
šijo na besedo M e d v e d , 2G se j i h zove 
L i s j a k , 4 se imenujejo / v e r . M a č k o v j e 
sicer 15, a M i š i sta le dve in ena M i š k a . 
Izmej drug ih sesalcev se nahajajo še naslednja 
i m e n a : J e l e n (15), J a z b e c (14), M e z e k 
(9), J e ž (8), J e ž e k (2), O v e n (5), P o l B 

sneje — „ali m i a l i naši o t roc i " — pa p r i de 
gotovo, d a so c e l i h š t i r i n a j s t d n i j po
trebovali , predno so v kacem oficijoznem g la 
s i lu kaj odgovarjal i . Črez 14 dnij še le p r i 
haja namreč IJismarkova „Nord. A l l g . Z t g . " i n 
odgovarja Gambet t i , d a mora tedaj Nemčija 
nasproti vojevitosti francoskih republ ikancev 
imeti vedno močno vojsko pripravljeno. He j , 
kako b i b i l i Nemci pred par let i še vse d r u 
gače odgovarjal i in brže! 

K e r bodo Francoz i brez dvombe prev idno 
čakali p r a v e g a časa, ne more se reči, d a 
bode vojska mej Nemc i in Francoz i hitro p r i 
šla. A l i kadar pride, gotovo je , da bode ves 
svobodoljubivi i n pravični svet želel ponižanja 
Nemčije, k i j e jedina kr iva , da vso E v r o p o 
tere neznosno breme silnih vojnih budgetov. 
Ponižanje Nemčije bode pomenilo oddih E v 
rope, svobodo ma l ih narodov in povrnitev m e j 
na rodne pravičnosti. 

PolHični razgled. 
Y < » < n a n j « ' c l c ' J s e l e . 

V L j u b l j a n i 26 . avgusta. 
N a Dunaj i izhajajoča „\Vehrzeitung", organ 

vojaških krogov , prinaša članek, k i zahteva, d a 
a v s t r i j s k a a r m a d a zasede ves N o v o -
p a z a r s k i okra j . T a , z vojaškega stališča mo
rebi t i zanimiv sprehod v divji ba lkanski k r a j , 
utemeljuje navedeni nemški l is t s tem, d a b i 
Avs t r i j a pokaza la samo svojo previdnost, k a 
tero zahteva položenje na Ba lkanu . Avs t r i j sk i 
S lovani se p a ne navdušujejo za take „sprc-
hode" , kjer se skoro izključno zahteva samo 
od nj ih krvne žrtve, a v drugič se greši zoper 
svobodo ba lkansk ih narodov. Avstr i ja ima uže 
z Bosno dovolj, a dom d povsod dovolj op ravka 
in de la . 

(5), P r e š i č e k (5), K o š u t a (4), K r t (4^. 
Dal je so se letos še vpisal i za ude v družbo 
sv. Mohor ja tr i je K o z l i , dva O s l a , d v a 
J u n c a , ena S r n a , en M r j a s e c , en L e v 
in en L e v i c . 

Z a posamezne dele živalskega trupla do
bimo v imen iku mej pr i imki naslednje po jme : 
eno Š o b o , en B i v e ć in štiri G o b c e , štiri 
K o š n i k c , dva G r l a , dva T r e b u h a , d v a 
najst Č o k o v , osem S k o k o v , pet R e p o v 
in dva R e p k a . Izmej notranjih živalskih 
snovi smemo imenovati M u z e k (2) in Ž i v e c 
(šestnajst). 

K a r se perutnine tiče, naletimo v imeniku 
na celo menažerijo. 50 G o l o b o v , zraven še 
trije G o l o b i c i , 47 K o s o v , 11 K a p u n o v 
in ravno to l iko P e t e l i n o v , 8 P i š č a n c e v 
in še dve K u r i , to vse nij ma la reč. K t em 
pride še precejšnje število drugih kr i la t ih ži-
vali j , in sicer en P t i č , en T iČ in en T i č e k , 
potem 31 Š k r j a n c e v , 20 S t r n a d o v , 13 
B e r g l e z o v , 13 Č u k o v , 12 O r l o v , 11 
Ž r j a v o v , 9 Š č i n k o v c e v , 8 S e n i c , & 
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Čuje se, da bode Se devet c c s k l h dr
žavnih poslancev odložilo svoje državnozborske 
mandate, k e r nemajo Časa na Dunaj hoditi k 
sejam. Treba lo bode torej novih volitev. 

Govor grofa A /Yuimbrandta v C a r a d c l . 
k i smo ga včeraj omeni l i , j e zopet živa ptica 
nesloge v centralističkoj s t rank i , ter dokazuje, 
da se nekatere frakcije te stranke pričenjajo 
zavedati, da doslej nijso bile druzega, nego 
t l a č a n j e nemško-češke frakcije I lerbst-Ple-
nerjcve, k i zahteva — kakor piše „POfiuV 

da bi ostali Nemci po Avstr i j i zanje kostanj 
jemali iz žrjavioe, samo zato, d a b i Hrbstova 
Bvojat mogla še dalje Slovane zatirati Po
ganini krogi centralistički razvidevajo to in 
prihajajo k spoznanju, da so, služeči Herbs tu , 
pozabili in zanemaril i s v o j e interese. Posebno 
nemška „fortšritlerska" frakcija v id i , d a so j o 
.liberalci11 Herbst, P lener, Suess i td. rab i l i 
samo kot lestvo, da b i po njej dobili moč v 
roke. Zato j e tej stranki z novega o d p o v e 
d a l pomoč grof "VVurmbrandt. Zastonj j e tedaj, 
da se „ustavoverci" trudijo p r i k r i t i r a z p o r 
m e j s o b o j , k i mora biti še silnejši, nego se 
javno kaže. 

V i i t i i i j o d r i r t i ' « ' . 

Očevidno je zdaj, da ima T u r č i j a na 
vrv ic i albansko ligo. Dokler se je prva bran i la 
Črnogorcem odstopiti Osinj , s ta la j e tudi al
banska l iga sovražno nasproti Črnej gori , zdaj, 
ko je Turčija prisil jena, da zadovolji Črnogorce, 
zdaj se tudi albanska l iga več ne upira . — 
O g r š k e m vprašanji pa porta še na dalje 
prezira sklepe berlinske konference i n — A l 
banci skupljaju svoje oborožene l judi na grškej 
meji. 

V a n g l e & k c j spodnjej zbornic i je opo
zarjal dne 25. t. m. i rsk i vodja Parne l l na raz
mero mej Irsko ter AngleSko. De ja l j e , da j e 
zavrženje najemniškega zakona za I rsko od 
zgorenje zbornice dokaz, k a mora I r s k a imeti 
svoj vlastni parlament. Fors te r je odgovori l , 
da je to res ve l ika nesreča, ker j e bi l oni 
zakon zavržen. Vendar se zarad tega nij bati 
upora na Irskem. A k o bodo pa l a s t n i k i 
z e m l j i š č a delali kr iv ico najemnikom, potem 
bode treba, da vlada predloži izjemnih zako
nov, k i bodo take kriv ice zaviral i . I r c i n a j 
z a u p a j o v l a d i , k i j e d i n o ž e l i / b o l j 
š a t i j i m p o l o ž e n j e . — Gotovo d a bodo 
te besede z vladnega mesta pomir i le Irce. 

Piše se, da je angleška v lada dovršila 
načrt d r u g e s k u p n e n o t e za Turčijo v 
grškem vprašanji, ter da j e t a načrt predlo
žila evropskim vlast im. Angl i ja predlaga v la
stitu, naj odgovore Turčiji, da se ne more več 
pričeti razgovarjanje o sk lep ih , katere j e sk le
n i la po dobrem premis leku ber l inska konfe
renca, marveč da terjajo izvršenje teh sklepov. 
V las t i bi se mogle s Turčijo dogovarjati samo 
o načinu, kako b i Turčija zapusti la ono ozemlje, 
katero j e prisodi la ber l inska konferenca Grškej. 

Iz S imle se javl ja, da so % T i r a n I . s t a n e I 
odbi l i angleško posadko v Kandaharu , k i je, 
iz to tvrtlnjave izkočivši, napadla j i h 24. t. m. 
Angleži so izgubi l i pri tem napadu 8 častni
kov ter 180 mož, 5 častnikov je pa ranjenih. 
T o je znatna izguba /.a Angleže. Do 2!). t. m. 
upa se, da pr ide pred Kandahar general Uoberts. 

Dopisi. 
• z l i r š l n y , i 23. avg. [Izv. dopis.] V 

naSej bližnjej in daljnjej okol ic i se j e slovesno 
praznoval 50. rojstveni dan našega presvit lega 
cesarja, a na večer 17. avgusta so goreli brez 
številni k r e s i na sosednjih gričih in holmcih, 
razlegal se j e grmeči strel možnarjev po našej 
tihej dol ini . Sosednja R a k a j e b i l a razsvit-
I jena; ravno tako naše z zastavami okinčano 
mestece, katerega požrtvovalno prebivalstvo j e 
to imenitno slovesnost pntrijotično praznovalo. 
I'o razsvitl jenem mestu svirala je godba, ob
činstvo v pozno noč sprehajajo se po razsvlt-
l jeti ih ul icah nij se moglo nagledati okusno 
napravljene svečave in elegantnih transparentov 
z last i p r i sodni jskem uradu s pomenlj iv im na
p i s o m : „Justitia regnorum fundamentum" ; na 
občinskej hiši: „Vse za dom in za cesarja, 
mi lega našega vladarja F ranc Jožefa I . " ; na 
županovej hiši: „Bog ohrani mnogo let nam 
cesarja, slavne Avstr i j e milega v ladar ja F r a n c 
Jožefa I . t t ; in na hiši g. trgovca Štancerja v 
nemškem in slovenskem j e z i k u : „Heil F ranz 
Josef I., S l ava F ranc Jožefu I . " Mej okni 
razpostavljene so bile podobe presvit lega ce-
carja in cesarice s k rasn imi venci in cvet l icami 
okinčane. — Drugo jutro ob 10. u r i b i la j e 
slovesna maša, katere so se udeležili občinski 
odbo rn ik i , c. k. uradn ik i , uč.:teljst.vo s šolsko 
mladino, ter uniformirana mest janska garda in 
un i fo rmirana požarna straža. Po maši podali 
so se odborn ik i s svojim županom k okrajnemu 
g lavar ju s prošnjo, naj občinskega odbora če* 
st i tanje ter izraz neomejene zvestobe in uda-
nost i do cesarske hiše po deželnem predsed-
ništvu do najvišjega presto la pošlje. 

Zvečer j e b i la na v r tu g. Gregoriča l jud
ska vesel ica s tombolo, katere dohodki obrn i l i 
so se v p r i d mestne garde blagajnici . 

I z JJLlt I jo 25. avg. [Izv. dopis.] D a ne 
b i svet m is l i l , d a Litijčani ne ljubijo svojega 
v ladar ja , evo poročilo, d a so dne 22 . t. m . 
zvečer svoj t r g Njegovej petdesetletnici na 
Čast razsvet l i l i . Omenjeni dan ob osmej u r i 
zvečer so se po vseh hišah luči na okna po
stavile. Ve l i ko l ep ih transparentov j e bilo na-

D r o z e g o v , 7 M a n d e l j c e v in 5 V r a n o v . 
Četveri udje slišijo na ime S o v a , trije na 
ime S o k o l , dva sta G i m p e l j n a i n dva se 
pišeta V r a b e c , eden je K u k o v i c a in drugi 
j e K r o k a r . K l jubu tol ikemu številu perutnine 
so samo štirje T i c a r j i , 12 j e K l j u n o v in 
14 Č o p o v . 

Izmej dvoživk se dobi v imeniku samo 
K u š č a r , a ta v desetih eksemplarik. Izmej 
r ib j ih imen najdemo samo t r i Š č u k e , več ne. 

Ž u ž k o v j e 15, K e b r o v pa 10. Izmej 
žužkov naletimo mej udi na 5 R o g a č e v , 5 
S r š e n o v , 5 M u h i n 5 K o m a r j e v . Potem 
j e še G B o l h a in 2 G n j i d i , IG ( J r i l o v in 
7 G r i l c e v , tr i je M o l j i i n tr i K o b i l i c e . 
P a j k o v j e 22 , P o d j e d a pa dva . Sedem j i h 
je , k i se pišpjo Č r v , deseteri se imenujejo 
I t a k , eden se zove M e t u l j i n eden se kliče 
M r a v l j a . 

Ras t l insk ih imen j e neko l iko menj kot ži
va lsk ih . V celem i m e n i k u je en sam L e s . 
H r a s t o v j e 8, a vendar ena sama Ši š k a. 
T u d i j e le en B o r o v e c . Če ravno je ena 

sama L e s n i k a , j e vendar 2 3 L e š n i k o v . 
Potem dobimo Še 7 M a n d e l j n o v , 6 G a 
b r o v i n 5 B e z g o v . Da l j e s ta v imen iku dve 
R o ž i , en R o ž m a r i n i n en R o ž e n c v e t , 
pa t u d i l e en sam C v e t . D v a uda imata 
s imbol lepe nedolžnosti za svoj pr i imek, zoveta 
se namreč L i l i j a , dva se kličeta M a j a r o n . 
V imen iku dobimo tud i 38 K o r e n o v , 28 
K o k a l j e v , 12 K a p u s o v , 5 K o p r i v , t r i 
R o b i d e , dve D e t e l j i , dva M a k a , dva 
P o d l e s k a i n dva O s a t a. E d e n se piše 
N a g e l j i n drug i se zove G r a h o r . P š e 
n i c a je le ena sama in menda zato le ena 
sama S l a m a . 

Šesteri se imenujejo R u b i n , dva sta 
S k a l a , eden se zove C i n k i n drugi G a l u n . 
Sedem se j i h piše P e s e k , šest j i h je , k i se 
kličejo P r a h , dva se zoveta Ž l i n d r a , dvK 
pa O p e k a . 

V družbenem imeniku j e le ena D e ž e l a , 
in več mestnih imen, kakor 5 D o b r o v n i k o v , 
5 M e t l i k , 5 P o ž u n o v , 5 J a v o r n i k o v , 
3 B e l j a k i , 3 M o s t a r j i , 3 K o m i , dva 

prav l j en ih ; naj omenim hišo g. notarja S v e t c a , 
kjer je visel namreč pred oknom ve l ik ore l v 
sredi s cesarjevo podobo; okrajno g lavarstvo , 
hiša g. župana in hiša gospe Jenkove . V zad
njoj stanujejo sama posestnica i n c. k . u rad 
n i k i . Najlepše j e bilo pa poslopje c. k. sodnije 
okinčano i n razsvitljono. Svet i lo j e tako rokoČ 
vse na gosto lamp'c in sveČic. N a ba lkonu j e 
b i l a podoba cesarja okinčana z zelenjavo in 
lučicami. T u d i železniška postaja j e b i la raz-
svit l jena. Me j razsvit l javo se j e z možnarjem 
strel jalo, Čeravno j e dež na vso moč l i l . * -
Strehe so bi le vse z v e l i k i m i i n majhenimi 
zastavami okinčane. 

• z P r c l o k e 20 . avg. [Izv. dop.] O d 
raznih krajev domovine naše dohajajo poročila 
o slavnosti 50. rojstvenega dneva presv i t l ega 
cesarja našega, zato dovol i te tud i meni malo 
vrst ic . 

Tuka j na kranjsko-hrvatske j mej i j e na 
rod še ohrani l stare lepe s l o v a n s k e navade 
in ostal je zvest s in majke S l a v e ; ponosno 
govori prosti k m e t : r j a z sem S lovenec " , ter 
l jubi svojo domovino, svoj r od . V z l i c težavam 
vsakdanjega življenja, če m u tudi kij u je k r a 
gulj bede srce, vendar se mu čelo razvedr i 
in pozabi na ves t rud , k a d a r čuje o veselem 
dne\i , k i ga praznuje vsa drŽava. 

In takšen je b i l tud i t u narod. N a v iso 
kem hr ibu , od koder vidiš ponosni K l e k , d ivno 
okol ico Graniško in Bosno zlatorosno, poka l i 
so na predvečer slavnostnega dne možnarji i n 
narod j e popeval vesele pesni . Do lgo v noč 
je to trajalo in se razlegalo daleč okrog , p l a 
meni visocega kresa so pak švigali p ro t i nebu. 
T u d i vojaki kordonski so stre l ja l i n a druzem 
kra j i in čute svoje raz l i va l i v pesni . D r u g i 
dan j e bi la sv. maša, katere so se udeležili 
razen prostega l judstva tudi župan, k r . šolski 
svetovalci , c. k r . žandarmerijska ekspos i tura i n 
Šolska mladež. K o je naposled mlad ina zape la 
mladostnim navdušenjem cesarsko pesen, čul 
se j e dolgotrajen pok možnarjev i n k lenkan je 
zvonov. Pozneje smo se sešli v veselej družbi. 
Sploh se je videlo, da j e t u narod u d a n v l a 
darju svojemu. 

M . I - č . 

• z S a r a j e v a 2 1 . avgusta. [Izv. dopis.] 
T u d i t u smo petdesetletnico cesarjevega ro j 
stva praznoval i , i n morda veličastneje, kakor v 
mars ikaterem avstr i jskem mestu . Naj v k ra t 
kem omenim. Dne 17. avgusta na večer b i lo 
j e vse mesto kaj lepo razsvetl jeno in z vseh 

Š e b e n i k a , d va T r a v n i k a , dva B e č a , 
en D u n a j , en S a m o b o r , en P u n t i g a m 
in nekol iko Ž a v c e v . Zastopani so tud i raz 
lični narodi , mej temi j e 80 H r v a t o v , 6 0 
T u r k o v , 35 F u r l a n o v , 43 H o č e v a r j e v 
in 15 K o č e v a r j e v , 30 L a h o v , 24 I t u -
3 0 V , 20 P o l j a k o v in en P o l e c , 17 N e m 
c e v , 8 Č e h o v , 4 M o r a v c i , en K o z a k 
in le en S l o v e n e c , tri je so pa V V i n d i -
s c h e r j i . 

Dal je dobimo več imen, nazvanih po raz
ličnih kraj inah slovenske zemlje. Največ j e 
K r a n j c e v in sicer 8G, zraven teh j e še 6 
K m i n e r j e v . 38 j e D o 1 e n j c e v , 31 K o 
r o š c e v , 28 K r a š e v c e v , 24 P o l j a n c e v , 
21 B o h i n c e v , IG Z a d r a v c e v , 11 G o 
r e n j c e v , 11 G o r j a n c e v , 10 G o r i c a n o v , 
8 I p a v c e v , 8 B r i c e v , G R o v t e r j e v , 
5 T o m i n ce v , 4 Z a g o r c i , dva K r o p a r j a , 
dva Š e n t j u r c a , dva S a v e a , en P o B a 
v e c , en K o s t e 1 e c , en P o d g o r e c in en 
Čič . T u d i j e nekol iko H a l o ž a n o v i n nekaj 
G r a c a r j e v . K a r se imen gora in rek tiče, 



hiš po mes tn ih ulicah v ihra lo j e brezštevilno 
zastav ; posamezne hiše p a so se še posebno 
odl ikovale s prav okusn im kinčem. 

O V a 9 . u r i pa pr ide bakl . ida, katero so 
naprav i l i meščani s požarno stražo, spremljana 
z vojaško godbo, pred konak vojvode WUrt tem-
berga, katerega je v e l i kanska množica z gro-
movi t imi živio-klici pozdravi la . Mej igranjem 
i n po sk l epu „cesnrske" zopet burn i živio- in 
s lava-k l ic i odmevajo vsestransko. Potem pa 
gresta godbi obeh polkov vsaka po enej strani 
mesta ter občinstvo vzbujata na vesel i p r i 
hodnji dan. 

Dne 18. avgusta zjutraj ob \/a 7. ur i b i la 
j e v pravoslavnej ce rkv i slovesna služba božja, 
katere se je ves tukajšnji odlicneji svet ude
ležil Ob 8. u r i pa je b i l a v vojaškem tabo
rišči vojaška slovesnost s sv. mašo, p r i kafe-
rej je bi l navzočen vojv. VVi irttemberg, f ini . Dtth-
len, vsi višji in drug i častniki, pokrovi te l j i 
vseh uradov i n zavodov, u radn ik i ter mnogo 
mnogo druzega občinstva. V s a slovesnost vr
šila se j e v najlepšem redu . — Popoludne b i l 
j e p r i vojvodi „banket", a potem se j e t u 
obče pri l jubl jeni in spoštovani vojvoda AViirt-
temberg takoj odpeljal v Beč in od tam gre 
za par tednov na odpust, d a obišče svojo ma
ter , k i b iva v pruskej Šleziji. 

Naj še dostavim, d a mesto S a r a j e v o v 
vsakem oz i ru n a p r e d u j e . Še letos bode več 
lep ih hiš doz idanih. Častniško „kazino", za 
katero j e b i l p r v i temeljni kamen od avstr i j 
ske vlade v B o s n i vložen, so uže do vrha do
z ida l i in p o k r i l i ; ravno tako zdaj pokrivajo 
vel iko bolnišnico poleg Fmn jo -Jos ipove ulice, 
in t ik pravoslavnega pokopališča pričeli so z i 
dat i tovarno za tobak in na drugej s t rani od
merjen j e prostor za kolodvor, katerega pa še 
ni jso pričeli z i da t i . T u d i več ul ic in cest so 
uže ugladi l i in popravi l i , d a se človeku nij 
ba t i , da b i se po dnevi u b i l , ka r b i se preje 
lehko pripet i lo. 

L e t i n a j e tu prav dobro kazala in prva 
žetev se j e tud i obnesla. P r e d nekaj dnevi pa 
j e po višinah toča neko l iko poškodila, zdaj 
imamo pa dežja odveč, k e r 14 dnij uže vsak 
dan dežuje. 

S l o v e n c e v je tud i uže precejšnje šte-
vi lce, tako, da , ko nam j e „Slovenski N a r o d " 
pr inese l novico, da je namreč tist lažnjivi Žur-
nal is t K r a u s ušel, i n da zdaj nema kdo več 
lažij grabit i na k u p , ter d a j e tako Dež 
manov ljubljeni sinček „Tagblatt" smrt stor i l , 
praznoval i smo tud i Slovenci v Sarajevu do

stojno mrtvašnico, ter marsikatero čašico is
praznil i na večni pogin lažnjiveg* l jubl janskega 
švabskega p r o r o k a ; pereat setpiens! 

I z K a l u f r c 16. avg. [Izv. dop.j Vrnivši 
se 3 . ( 1 5 ) avgusta domov, začel sem pregle
davati svoje časopise, došedše mi v času mo
jega četirinedeljnega odpusta. V „Slov. N a r . " 
od 8. ju l i ja mej drug im našel sem dopis z D u 
naja g. —č —, v kojem govori se o tisočlet-
ir id slovanskega bogosluženja, slavivšega se v 
Beči 27. jun . V dopisu mej telegrami, došed-
šimi slavnostnemu odboru, spominja se od be
sede do besede: — r o d istinito združenih pro
fesorjev gimnazije v K a h i g i (mej temi Ve l i k o -
rus i , Pol jaki , Nemc i in en Slovenec ; ta tele
gram je bi l j ed in i v nemškem jeziku, ka r j e 
zbudilo nekaj senzacije) ; od moskovskih štu
dentov, od moskovsk ih d a m ; " . . . 

Iz teh vrst ic mogel bi kdo sk lepat i s le
deče : O ter quaterque beatissitna C duga se 
svojo g imnaz i jo ! R u s i , Pol jaki , Nemci , Slovenci , 
narodi vseh vetrov zbra l i so se v njej, zadu
šili svoje strast i , sk len i l i mej sottoj večno po
bratimstvo, učijo mladino panslavi/.em v n e m 
š k e m j e z iku , k e r na vse slovanske svečanosti 
pošiljajo nemške telegrame panslavističnega za-
drž i ja ! 

P a ist ina v id i te je t a : V tukajšnjej gra-
djunskej g imnazi j i je 9 profesorjev Rusov , 2 
S l o v e n c a , 1 Pol jak. 1 Francoz in 1 Nemec, 
mej ko j imi so razmere čisto prozajične — 
Rus i vedo, da so doma ; Slovenca fantazirata o 
vseslovenskem združenji in v idita v nj ih svoje 
bra te : Pol jak molči; Francoz, se vsem smeje, 
a Nemec tudi tukaj vse, koji bero K a t k o v a , 
kliče „podleći". 

T a dva Slovenca (jaz i čitateljem „Novic" 
dobro znani g. Bo l e , kojemu je ravno tako da
leč do kacega „Poljaka", kako r meni do Nemca , 
kajti imena vseh drugih, podpisavših te legram, 
so slavjanska) s ta res 15. (27). j u n . sestavi la 
kratek telegram v smis lu vseslovanskega praz
nika na Dunaj i , koj i j e ž n j ima podpisalo 5 
tovarišev Rusov , šest meni znanih študentov 
moskovske univerze, prispevših domov na po
čitnice, i pet dam — Kalužank. Te legram od
poslal sem jaz sam v nemškem j e z iku samo 
z » t o , k e r s e t e l e g r a m i , k i i z z a m e j e 
v e n g r e d o v s a j p o b e s e d a h k a l u ž s k i h 
t e l e g r a f i s t o v , v R u s i j i p r i j e m a j o 
s a m o n a f r a n c o s k e m i n n e m š k e m j e 
z i k u . 

K a k o r vidite, vse j e reč čisto navadna. 
V narodnem obziru tudi v K a l u g i nobenega 

eldorado ni j , a „ nekaj s e i z a c i j e " b i pač more 
biti mogla zbudit i i.emarn ).it telegrafi-»tov, r u 
sk ih , i l i avstr i jskih, ne vem, i nevednost bečkih 
dopisnikov, po vsem svetu raztrobivših tako 
neumnost, no n ikakor ne naša, Rusov, Rusinj 
i Slovencev, brzojava s sočutjem s lovanskemu 
delu. 

K a l u g a 4. (16.) avgusta 1380. 
P« Š t i f t a r . 

p r o f . g i i n n . 

D o m a č e s t v a r i . 

— ( I z K a m e n i k a ) se nam poroča, da 
je deželni predsednik g. W i n k l e r ob iska l 
tudi tamošnjo frančiškansko šolo in imel p r i 
l iko na j t i , da j e ta šola povsem d o b r a š o l a , 
ter se j e imel pr i l iko prepričati, kako grdo so 
oni različni nemškuturji S i m a et comp. l e 
tendencijozno o b r e k o v n l i , ko so poročali, 
da j e ta šola s l a b a in da se imajo f ran
čiškani iz šole odpravi t i . K e r so Kameničauje 
zoper dotično naredbo P i rker jevo naredi l i 
prošnjo na N j . ve l . c e s a r j a , i n ker se j e 
sam deželni načelnik mogel prepričati, da so 
prav ime l i , upamo, da bode deželi onih 2000 g l d . 
p r i h r a n j e n i h , katere bi b i l a S i m a in P i r k e r 
z odpravo frančiškanov rada deželi naložila. 
L e več stroškov deželi, to j e gaslo nemšku-
tarjev, tud i Če gre samo za stanovske pred
sodke. 

— ( Z a č a s t n a o b č a n a ) j e imenovala 
občina Brezovica pod Ljubljano deželnega p r ed 
sednika g . \ V i n k l e r j a in g. grofa H o h e n -
v v a r t a . 

— ( O b č i n s k e v o l i t v e ) so l i le v Ško-
eijanu v krškem okra j i . Z a župana je voljen 
b i l Ma t i j a Rozman iz Dobruške vasi , za sve
tovalce p a k : An ton Tržinar. Andre j Zaman, 
F r . Marke l c , .los. Jermanič in J o s . Kop ina . 

— ( I z S l o v e n s k i h G o r i c n a Š t a 
j e r s k e m ) se „Nov . " piše: D n e 5. p r ihod
njega meseca bodo Gorice naše obhajale s lo
vesen dan , katerega se uže davno vesel imo. 
I kaj pa bode takega? — Naš preč. rojak 
dr. J o ž e f M u r š e c , dosluženi c. k r . profesor, 
bo praznoval jubi le j a l i petdesetletnico duhov
nega s tanu, to je, služil bode svojo z lato mašo. 
Gospod dr . J . Muršec j e — to je pač vsemu 
slovenskemu svetu znano — j eden najblažjih 
duhovnikov in jeden najzaslužnejših rodoljubov 
slovenskih, k i je uže takrat s p i smom in be
sedo delal za narodno našo stvar, k o so rodo
ljubi t ak i še zelo r edk i b i l i . S k r o m n i gospod 
dr. J . M u r š e c sicer ne streže po posvetnej 

vp i sa l i so se v družbo sv. Mohor ja tri je T r i -
g l a v i , 8 J o r d a n o v in en T i b e r . 

Po v isokost i i n kakovost i krajev, na k a 
te r ih ljudje prebivajo, razločujemo v našem 
i m e n i k u 41 D o l i n a r j e v , 30 H r i b a r j e v , 
10 P l a n i n c e v , tri Z a g o r j a n e in t r i 
T r ž a n e . Po t em so še en S u h o d o l č a n , 
en S u h o d o l e c in en Z a l o g a r. 

V družbenem imen iku sta dva L e d n i k a , 
dva V r h u n c a , en V r h , d v a V e l i k o v r h a , 
dva P u s t o v r h a , trije M a l o v r h i , ena 
P l a n i n a , en R o b , en P r e l a z , en H r i b , 
en B r e g in en H o l m e c . 

N a slovenske p r i i m k e j e vpl j ivalo neko l iko 
tud i sv. pismo, k e r v družbo sv. Moho ra sta 
se vpisala dva A d a m a in 10 A d a m i č e v . 
T u d i stari očaki nijso pozabl jeni . Ab raham se 
dozdaj še nij vp isa l , pač pa i) A b r a m o v , 
katero ime je ravno tisto, kot prvo, samo ne
ko l i k o okrujšauo, potem nalet imo še na dva 
I z a k a , dva J a k o b a in dva D a v i d a . L a 
z a r j e v je 19, S a l o m o n o v pet in ravno 

tol iko j i h j e , k i se pišejo T o b i j a s . Tr i j e 
se zovejo G a b r i j e l in eden se imenuje D a 
n i j e l . Mohorjeve knjige so letos prejel i tud i 
en G o l j a t , en J u d e ž in en K a j f e ž . 

Slovenci so porabi l i tudi imena različnih 
cerkvenih učenikov in d rug ih svetnikov za 
svoje pr i imke . V družbo se j e vpisalo 17 
A m b r o ž e v , 8 A v g u š t i n o v in 6 B e r 
n a r d o v . Dalje sta v imen iku dva B o l j -
t e ž a r j a , 5 A l e š e v , 5 K r i š t o f o v , 14 
R u d o l f o v , G L e n a r t o v , 4 A h a c i , 3 
B l a ž i , nekol iko U r u O v , dva F l o r j a n a , 
dva T o m a ž a , en M a t i j a i n en S i l v e 
s t e r . P r i vsem tem, da smo tol iko svet ih 
imen našteli, j e vendar v i m e n i k u samo 6 
S v e t c e v. 

V našo družbo so se tudi vgnjezdi la imena 
nekater ih poganskih bogov. T i s o : staroslo-
venski K u r e n t , kater ih j e v družbi pet, ne
kaj s tar ih r imsk ih bogov, kako r 15 J a n o v , 
G F o r t u n in tr i je A m o n i . V družbo M o 
horjevo sta se tudi vpisala dva H o m e r j a , 

en O v i d i n en C i c e r o . Še celo Agamemnova 
žena K 1 i t e m n e s t r a , k i s e j e menda pre
sel i la iz klasičnega Peloponesa tje nekam v 
romantično ribniško dolino, podp i ra to družbo. 
Dalje j e mej ud i nek i lat inski M a g i s t e r , k i 
pa sedaj žensko obleko nosi. 

Mej ud i Mohorjeve družbe nahajamo zgo
dovinska imena večjidel iz srednjega veka . Ime 
krivoverca l l u s a j e petkrat t i skano v druž
benem imeniku. Ime pol jskega k r a l j a M e Š k o t a 
se nahaja sedemkrat . T u d i kral j M a t j a ž nij 
pozabljen, k e r dva uda nosita to ime. T u d i 
ime nekater ih muhomedanskih paš in pogla
varjev, M u l e j , nij zaostalo, ke r tudi teh j e 
nekoliko v imen iku . 

V Mohorjevej družbi sta tud i naša dva 
pesnika, ka te ra najbolj slavimo, zastopana, 
namreč V o d n i k (9) in P r e š i r e n (8). 

V imen iku j e en B e s e d n j a k , tr i je 
L e t n i k i in dva Z a l o ž n i k a . 

( K o n e c p r i l i . ) 
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l a s t i , a naša dolžnost je, da tako zaslužnemu 
rodoljubu napravimo dne "t. septembra v nje
govem rojstnem kra j i p r i sv. Ilolfanku kol iko i 
mogoče sijajno 5 0 letnico. 

— ( V k o m i s i j o z a d e l i t e v k o n j 
s k i h p r e m i j n a K r a n j s k e m ) sta gospod 
Janez L u k m a n i n pa gospod Jos. F r i ed . Seu 
nig kot zastopnika konjerejskega odbora c. kr 
družbe kmetijske izvoljena. Delitev premij bo 
v Št. Jarneju dne h2. septembra, v Cerkn ic i 
dne G. septembra, v Kranj i dne 9. septembra 
in v Ljubljani dne 15. septembra. 

— ( „ T i s o č i n e n a n o č " . ) P r i J . 
Kra jcu v Novem mestu se tiska in pr ide v 
kratkem na svitlo sloveča zbirka orijentalnih 
pravljic, ki so zbrane pod imenom „tisoč in 
ena noč". Prestavlja j ih F. H a d e r i a p . 

— ( Z a K o p i t a r j e v o s l a v n o s t ) so 
dalje darovali g g . : D r . J . Mencinger v K ran j i 
nab ra l : J . M . 2 g ld . , Šavnik K . 2 g ld . , S a -
jov ic F . 1 g ld. , Pire M . 1 gld., Š. K . 1 gld., 
Majdič V . 1 gld., (Jogala F. 50 kr . , Majer P . 
5 0 kr . , Švelc J . 50 k r . 

Ra/.ne vesti. 
* ( S t r e l a u b i l a . ) Iz Visocega B r o d a 

n a Češkem se poroča 23. avg., da je ob v i 
barji ta dan strela udar i la v hišo kmeta in 
kamnoseka Stojbarja in j e njegovega 231etnega 
s ina ubi la na mestu. P r i drugej hiši j e strela 
podr la peč, izvrgla podboje pr i vratih in ubi la 
v hlevu kravo in tele. 

* ( D o l i s to c u n j o ! ) Magjarski „FUg-
gentlenseg" piše pod onim naslovom: „V Po-
žunu so ob svečanosti tamošnje požarne straže 
pred kratk im raz hiš vihrale samo črno-žolte 
zastave (naše cesarske), tako tudi dve črno-
žolti zastavi s poslopja kraljevo ogerske pošte, 
kater i je pa zadela žalostna osoda. V petek so 
i l i namreč četirji v r l i Jage rsk i gasi lc i pred 
ono poslopje, stopili kot dobr i telovadci j eden 
na druzega in oni, k i j e b i l na vrhu, s t rga l j e 
s hiše črno-žolti zastavi, na kater ih je b i l 
dvojni orel, vrgel obe v blato, ter j i potem 
pohodijo. Zdaj naj pa Nemci r ekr imin i ra jo . " 

* ( S o b i j e s k e g a r a z s t a v a . ) V K r a -
kovem se je osnoval odbor pod predsedstvom 
krakovskega župana Ziblikieviča, da pr i r ed i 
razstavo takih stvarij , ki so v dot ik i bi le s 
kraljem Sobijeskim in njegovo dobo (1G83). 
T u d i dunajsko mesto pošlje v Krakovo več 
takih reči j . 

* ( V e l i k a t a t v i n a . ) Iz Par iza se piše, 
d a so neznani tatje v lomi l i v stanovanje s ta
rega generala Srama, ter odnesli GOO.OOO fr. 
v gotovini ter vrednostnih papirjih. 

* ( P r v i č a s o p i s v A r a b i j i . ) P od na
slovom „SanaM je pričel izhajati v mestu istega 
imena časopis v turškem in arabskem j e z iku . 
V prvem broji j e uradno naznanilo, da dobi 
oni, k i najde zlato žilo, 5000 tolarjev, oni k i 
najde srebrno pa 5 0 0 tolarjev. 

Zahvala. 
O p r i l i k i 60letnice N j . veličanstva p r e s v i t l e g a 

c e s a r j a F r a n c a Jožeta I. o b d a r o v a n i s o b i l i n a j p r i d -
nejši ućenci i n naj p r i d nejfio učenke naše So lo s k n j i 
ž icami „ A v g u s t a m e s e c a 1 « . d a n " i n t u d i p o p o l u d n o 
p r i v e s e l i c i n a p r o s t e m p o g o s t o v a n i z m e s o m , v i n o m 
in k r u h o m , M k a r so s l a v n o s t n e m u o d b o r u i n v s e m 
b l a g i m d o b r o t n i k o m v i m e n u o b d a r o v n n i h najtople jša 
z a h v a l a i z r e k a . * " 

Č r n o m e l j , dnč 18. a v g u s t a 1 8 8 3 . 

A . J e r S i n o v e c , 
r a v n a t e l j . 

Uiaarli NI> V Muit l j t s i i i : 
91. s e p t e m b r a : V iktor S p e l a r , d e l a v c a s i n 4 m. 

n a r i i n s k e j c e s t i št. 15 , y.a božjast jo. 

25 . s e p t e m b r a : N e ž a I V č a r , š p e d i t e r j e v * v d o v a , 
t>6 l e t , v ( i rad išč i it. I I , z a s t a r o s t j o . 

V deže lne j b o l n i c i : 
19. s e p t e m b r a : L u d o v i k S t a m p t l , d e l a v e c , 4 0 le t . 
2 1 . s e p t e m b r a : J u r i j J a g e r , gos tač , ?2 le t , z a 

s t a r o s t j o . 

T i i J « * l . 
M a v g u ^ i a : 

P r i S l o n u » P o j a u i i z G r a d c a . — S c h o l z i z 
D u n a j a . — T a n s c b , O l i e n v a l d e r i z D o m ž a l . 

P r i Jln.ll«!: Ib-niHchel i z D u n a j a . — U u r g e r 
i/. T r s t a . — Z u d i c h i z G r a d e « . — Koelbl i z D u n a j a . 
— K o s l e r i z T r s t a . — M a t i c l i i « U i k e . 

P r i » v a t r i j » k e m ee»ttrjl i P e t a n i z S a r a j e v a . 
— CaligiT.s iz D u n a j a . 

D u n a j s k a b o r z a 2G. avgusta 
( Izvirno telegrafieno poročilo.) 

K n o t n i diž. do lg v b a n k o v c i h 
E n o t n i drž. do lg v s rebru . 
Zlata rente 

A k c i j e i . ' m i l i n e b a n k e 

S r e b r o . . . 
N a p o l . . . . 
C . k r . c e k i n i . 

8 t 4327. 

Razpis. 

. 7 2 g l d . 7 5 kr. 

. 7 3 n 6 5 n 
8 8 r? 2 5 

1 3 2 s — „ 
. 8 3 5 n — n 

2ft9 n 5 0 
, 1 1 7 n 9 0 n 

9 
n 
n 3<J 

n 
n 

. 5 n 5 8 n 
57 n 9 0 n 

( 3 9 9 - - 3 ) 

N a novej deželnej norišnici na Studencu 
je služba zd ravn ika -as i s t en ta z letno plačo 
8 0 0 gold., s prost im stanovanjem, kurjavo in 
svečavo pro t i pogodbi z obestransko enoletno 
odpovedjo do dne 1. novembra t. 1. za oddat i . 

ProMi j ik i z a to službo naj svoje prošnje z 
dokaz i , da so doktor j i vsega zdrav i ls tva a l i me
dicine in k i rurg i j e i n da so uže v kakej noriš
n ic i zdravniško službo opravl jal i , a l i d a so s l u 
šali kurs za psihiatr i jo , pošljejo do 

d n e 1 1 5 . s e p t e m b r a 1 8 8 © 
vodstvu deželnih dobrodelnih naprav v L j u b 
l jan i . — 

Od deželnega o lbora kranjskega, 
v L j u b l j a n i , 17. avgusta 1880. 

Št. 4330 . 

Razpis. 
( 4 0 0 - 3 ) 

Z a oskrbljevanje kurjave, za snaženje, oz i 
r o m a popravljanje vseh dotičnih umetnih k u r -
j a v n i h naprav in za nadziranje vodovaje v de
želnej blaznici na Studenc i , se bode oddala 
služba kurjača z letno plačo 600 gold. in s 
prost im stanovanjem, kurjavo in svečavo, pro-
vizorično pro t i obestranskej polletnej odpovedbi. 

Prošnjiki za to službo, k i morajo b i t i v 
ključarskih in kovaških del ih izurjeni, lepega 
zadržanja in neomadeževanega življenja i n k i 
imajo dokazat i svoje domov instvo , zmožnost 
nemškega i n s lovenskega a l i katerega druzega 
s lovanskega jezica, svoj s tan i n starost, k repko 
telesnost i n trdno zdravje i n v katerem oboru 
i n k je so dozdaj služili, naj svoje prošnje do 

d n e 1 5 . s e p t e m b r a l$8<ft 
pošljejo vodstvu deželniliNobrodelnih naprav v 
L jub l jan i . 

Od deželnega odbora kranjskega, 
v L j u b l j a n i , 17. avgusta 1880. 

Samosto jeća , i zobražena g o s p a , k a t e r a se peča 
u/.e v e ć le t z i z r e j o šo lske m l a d i n o i n s p o d u k o m v 
g o d b i , i n k i i u i i i l e p o z d r a v o s t a n o v a n j e , žel i v p r i 
h o d n j e m šo lskem l e t u s p r e j e t i 

dva mlajša dijaka, 
o z i r o m a t u d i d v e < l o l c l i e i , v s t a n o v a n j e t e r p o -
p o p o l n o obskrb i n s k r b n o n a d z o r o v a n j e . V p r a š a na j 
s e v k o l o < l v o i - K l ( i h u l i c a l t H I . I I v I . n u t l -
fttropjf, (407—1) 

m p o l j a n s k e j c e s t i št. 0 0 , z a bož jast jo . 
23. s e p t e m b r a : M a r i j a Maček , uboiica, M l e t , 

na k a r l o v s k e j c e s t i št. 6, z a k a t a r o m v že lodci . 
24. s e p t e m b r a : M a r i j a Koš i r , šivi l ja, 5ii let , n a 

» v . P e t n i c e s t i št. 5, z a j e t i k o . 

D o k t o r p r a v a , S l o v e n e c , z d o v r š e n o s o d n i j s k o 
p r a k s u , išče m e s t o k o t 

koncipi jent 
p r i o d v e t n i k u . D o p i s i p o d č r k a m i S. K . n a g r a š k o 
vs iuč i l i š ee . (401 2) 

Za čiščenje in izboljšanje 
vina 

najbol jšo, najhitrejše i n na jcene jše s r e d s t v o j e 

aw prava francoska žolča. ~mm 
T o , k a k n r t u d i p r o s t i n i v o d , k a k o s o r a b i , 

d o b i se z m i r o m z o s o b n i m a l i poštn im naroČi lom 
p r i A . II nr l in u m i u v L j u b l j a n i , v L u k a T a v 
č a r j e v e j hiši. <273—'22; 

Najsi jajnejši v s p e h z a g o t o v l j a m o . T r o š k i z a 
č iščenje znaša jo z a v s a k h e k t o l i t e r I 1 , k r . 

Koncipijenta 
iščem, k i m o r e z a d o s t i t i § 30. od v e tn i škega r e d a . 

Dr . J . Mencinger, 
a d v o k a t v K r a n j i . ( 4 0 2 - 2 ) 

Slovenske knjige. 
P r i uredništvu ,S lovenskega N a r o d a " se 

do t e in na pismeno željo tudi p ro t i poštnemu' 
povzetju po s i l j a j o nsroćevalcem sledeče s lo 
venske k n j i g * : 

1. „Doktor Zoher", or ig inalen elo-
vensk roman od J . Jurčiča. Cena 60 k r . 

2. „Kalifornuke povesti'4 od Bre t 
I larte-a. Gena 50 k r . 

3. „Tuf/ower44, t ragedi ja v 5. dejanj ih. 
Sp isa l J . Jurčič. C e n a 6 0 k r . 

4. ,,-ZV« Žerinjuh4', i zv i ren roman. S p i 
sal Janko Krsn ik . C e n a 6 0 k r . 

5. „Župnik Wakeflelđskl". S p i s a l 1 

Ol iver Go ldsmi th . Iz angleščine posloveni l 
Janez Jesenko. C e n a 1 g ld . 

6. f,Mej dvema stoloma", i zv i ren 
roman. Spisa l J . Jurčič. Cena 50 k r . 

7. ,,Vvet in Sad**, i zv i ren l oman. S p i 
sal J . Jurčič. Cena 80 k r . 

t a 

Marij in celjske 
kapljice za želodec, 
nepresežno izvrstno zdravi lo zoper vse 

bolezni v želodci 
i n nepresežen zoper ne-
slast do Jedi, slabi 
želodec, smrdečo 
sapo, napihnenje, 
klalo podiranje, šči
panje, katar v že
lodci, zgago, da se 
ne nareja pesek i n 
pse no in slez, zoper 
zlatenico, gnjus i n 
bljuvanje, da g lava 
ne bol i ( č e i z v i r a b o 
leč ina i z ž e l odca ) , z o p e r 
kro v želodci, pre-
obloženje želodca z 
Jedjo a l i pijačo, 

Črve, z o p e r bolezni na vranici , jetrah i n 
z o p e r zlato žilo. 

•Me ti H t* sklenira x mit • tulila nt . kaka 
str falti , stanu :t» ki: 

P r a v e i m a s a m o z lekar g . Jo» i| i S v o 
b o d i * v L j u b l j a n i n a P r e š i rnov em t r g u ; v 

N o v e m m e s t u l e k a r g . D u m . Itis./.»li. 

Svar i t ev ! K e r se v z a d n j e m ča8U 
n a š i z d e l e k p o s n e i n l j e i n p o n a r e j a , z a t o p r o 
s i m o , na j se k u p u j e s a m o v z g o r a j n a v e d e n i h 
z a l o g a h i u p a z i na j s e o s o b i t o n a t a z n a m e n j a : 
T r a v e M a r i j i n c e l j s k e k a p l j i i e z a ž e l odec m o r a j o 
i m e t i v s k l e n i c o v t i s n e m ; b e s e d e : E e h t e M a r i a -
z e l l e r M a g c n t r o p i e n — l i r a d v i t D o s t a l — A p o -
t h e k e r , s k l e n i c a m o r a b i t i zapečatena z naš im 
o r i g i n a l n i m peča tom, n a n a v o d i l u z a r a b o i n n a 
z a v i t k u , na k a t e r e m j e p o d o b a M a r i j i n c e l j s k e 
m a t e r e bo ž j e , m o r a b i t i p o l e g t e p o d o b e u t i a -
n e n o s o d n i j s k o s p r a v l j e n o v a r s t v e n o z n a 
m e n j e i n z a v o j m o r a b i t i zapečaten z našim 
\ l u s t % enim znamenjem. I z d e l k i p o d o b 
n e g a a l i i s t e g a i m e n a , k i n e m a j u t e h z n a k o v 
i s t i n i t o s t i , na j s e z a v r ž e j o k o t p o n a r e j e n i i n 
p r o s i m o , naj se n a m t a k i slučaji t a k o j n a z n a 
n i j o , d a b o d o s o d u j s k i k a z n o v a n i i z d e l o v a l c i 

i n p r o d a j a l c i . (3*52—4) 
tmiuvna salttaa v l e k a r n i „ z u m S c h u t z -

c n g e l " C . B r a d y , K r e m s i e r . 

Izdatel j i n uredn ik Biakso A r i n i č . L a s t n i n a in t isk „Narod ne tiskarne* 
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